i medicina a.s.
irno-Reckovice
9211 465

Jbiovendor.cz

DYNEX TECHNOLOGIES, spol. s r.o.

IC 481 08 731, DIC CZ48108731

sidlem Praha 1, Nové Mésto, Vodickova 791/41,
PSC 110 00

kontaktni adresa Bustéhrad, Lidicka 977, PSC
27343

zaps. do OR vedeného MS v Praze, oddil C,
vloZka 15914

zast. svou jednatelkou Ing. Zorou Hanzlikovou
{jako , kupujici®)

BioVendor — Laboratorni medicina a.s.
sidlem Brno, Tdmova 2265/60, PSC 616 00
kontaktni adresa Brno — Reckovice,
Kardsek 1767/1, PSC 621 00

I€ 63471507, DIC CZ63471507

zaps. do OR vedeného KS v Brné, oddil B,
vlozka 3917

zastoupeny pfedsedou pfedstavenstva
MUDr. Viktorem RGZickou

(jako ,prodadvajici)

spolu uzavfeli dne, mésice a roku nize
uvedeného
tuto

Kupni smlouvu
{dle ust. § 2079 a nasl. zak. ¢. 89/2012 Sb.,
obc¢ansky zakonik)

|
Pfedmét smlouvy
1. Prodavajici se touto kupni smlouvou
zavazuje, Ze odevzdd kupujicimu véc, kterd je
pfedmétem koupé (ddle jen ,zboZi®), a umoini
mu nabyt vlastnické pravo kni a kupujici se
zavazuje, Ze véc prevezme a zaplati
prodavajicimu kupni cenu.

2, ZboZim dle této smlouvy jsou:
biohazardni box Airstream®, gradientovy PCR
cykler Aeris™, horkovzdusny sterilizator
Isotherm®, CO, inkubator CelCulture® a PCR

box Streamline® (dile ,zboii”), jehoi je
prodavajici vyluénym vlastnikem. Podrobnd
specifikace zboZi je obsaZiena v nabidce

DYNEX TECHNOLOGIES, spol. s r.o.

Reg. No. 481 08 731, VAT No. CZ48108731
Registered office Praha 1, Nové Mésto,
Vodikova 791/41, PSC 110 00

Contact address Bustéhrad, Lidickd 977, PSC
273 43

Registered in the Commercial Register at the
Prague Municipal Court, section C, insert 15914
Represented by its Managing Director Ing. Zora
Hanzlikova

(hereinafter referred to as the , Buyer”)

and

BioVendor — Laboratorni medicina a.s.
Registered office Brno, Timova 2265/60, 616 00
Contact address Brno — Re¢kovice,

Kardsek 1767/1, 621 00

Reg. No. 63471507, VAT No. CZ63471507
Registered in the Commercial Register at the
Regional court in Brno, section B, insert 3917
Represented by MUDr. Viktor RéZicka, chairman
of board of directors

(hereinafter referred to as the ,Seller”)

on the day, month and year given below the
parties hereto
entered into the

Purchase Agreement
(according to. § 2079 and following of the Act
No. 89/2012 Coll., Civil Code)

|
Object of the Agreement
1. The Seller is bound by this Agreement to
deliver the goods specified in this Agreement to
the Buyer and let him gain the ownership right
to the goods and the Buyer is bound to accept
the delivered goods from the Seller and to pay
the agreed purchase price.

2. The goods according to this Agreement are:
Airstream® Class Il Biological Safety Cabinet,
Aeris™ Thermal Cycler, Isotherm® Forced
Convection Laboratory Ovens, CelCulture® CO;
Incubator and Streamline® Polymerase Chain
Reaction Cabinets (hereinafter referred to as
the ,Goods”), of which the Seller is the



prodavajiciho - specifikaci zboiZi, kterd je jako
pfiloha €. 1 nedilnou soudésti této smlouvy.

]

Kupni cena
1. Kupni cena zboZi dle této smlouvy byla
smluvnimi stranami smluvena ve 348 672,- K¢
(slovy: tfi sta Ctyficet osm tisic Sest set
sedmdesat dva korun Ceskych) bez DPH,
pricemz cena vfetné DPH ¢&ini 421 893,- K¢ a
21 % DPH ¢ini 73 221 CZK,- K&.

2. Doprava do mista plnéni, montdZ,
instalace, zaskoleni obsluhy, likvidace oball a
odpadt je jiZ zahrnuto v kupni cené, stejné jako
veskeré dalSi ndklady prodévajiciho spojené
s dodanim zboZi dle této smlouvy.

3. Kupujici neposkytuje zalohu. Uhrada
kupni ceny bude provedena v Ceské méné.

4, Kupujici se zavazuje zaplatit tuto kupni
cenu na zdkladé faktury - fadného dafového
dokladu vystaveného prodavajicim. Faktura

bude wvystavena ve tfech vyhotovenich
s platnosti originalu.
5. Uhrada za pfedmét plnéni dle této

smlouvy bude prodavajicim fakturovana po jeho
fadném dodadni vmisté pinéni (viz nize) a
podepsani predavaciho protokolu - dodaciho
_listu obéma smluvnimi stranami.

6. Splatnost faktury (dariového dokladu)
bude 30 dnd od jejiho doruéeni kupujicimu.

7. Faktura bude obsahovat naleZitosti
dariového dokladu dle zakona €. 235/2004 Sb.,
o dani z pfidané hodnoty, v platném znéni.

8. Kupni cena je povaZovana za uhrazenou
okamZikem jejiho odepsdni z G¢tu kupujiciho ve

prospéch prodavajiciho.

9. Kupni cena je sjednana jako cena pevnd

exclusive owner. A detailed specification of the
goods is included in the Seller's Offer —
Specification of Goods, which is an integral part
of this Agreement as Annex 1.

I
Purchase Price

1. The purchase price of goods specified in this
Agreement has been agreed by the parties in
the amount of 348 672,- CZK (in words: three
hundred forty eight thousand six hundred
seventy two Czech Crowns) excl. VAT, whereas
the price including VAT is 421 893,- CZK and
21 % VAT is 73 221,- CZK.

2. The delivery of the goods to the place of
delivery, assembly, installation, personnel
training and the disposal of packaging and
waste are already included in the purchase
price as well as all other expenses of the Seller
related to the delivery of goods according to
this Agreement.

3. The Buyer does not provide any advance
payment. The purchase price shall be paid in
the Czech currency.

4. The Buyer is obliged to pay this purchase
price upon an invoice — a proper tax document
issued by the Seller. The invoice shall be made
in three counterparts, each having the force of
the original.

5. The payment for the deliverables shall be
invoiced by the Seller after its proper delivery at
the agreed place (see below) and the signing of
a transfer note — delivery certificate by both
parties.

6. The due date of the invoice (tax document)
shall be 30 days after its delivery to the Buyer.

7. The invoice shall contain all particulars of a
tax document according to the Act No.
235/2004 on VAT, as amended.

8. The purchase price shall be considered as
paid at the moment it is debited to the Buyer’s

account and credit to the Seller’s account.

9. The purchase price is agreed as a fixed and



a nejvySe pfipustna a zahrnuje veskeré naklady
prodavajiciho spojené s dodavkou zboii dle této
smlouvy.

]|
Dodani zbozi

1 Zboizi dle této smlouvy bude kupujicimu
dodédno (odevzddno) do 1 mésice od Gcinnosti
této smlouvy, nejpozdé&ji véak do 31. 5. 2014,
Zavazek prodavajiciho je splnén dodanim
predmétu plnéni (odevzddnim zboii) dle této
smlouvy v misté plnéni, jeho instalaci, jeho
pfedvedenim, odzkousenim, zaSkolenim
obsluhy, a prevzetim bezvadného pinéni
kupujicim na zakladé predavaciho protokolu -
dodaciho listu, podepsaného prodavajicim a
kupujicim a déle likvidace obal( a odpada.

2. Dodéni zboZi potvrdi smluvni strany
podpisem pfedavaciho protokolu - dodaciho

listu, ktery bude vyhotoven ve dvou
stejnopisech s platnosti originalu.
3. Mistem dodani zboZi (mistem plnéni) je

provozovna kupujiciho - DYNEX TECHNOLOGIES,
spol. s r.0., Budté&hrad, Lidicka 977, PSC 273 43.

4, Prodédvajici se  zavazuje  dodat
kupujicimu doklady vztahujici se ke zboZi (ndvod
k obsluze v ceském nebo anglickém jazyce)
spoletné s dodanim zboii.

5. ZboZi dle této smlouvy bude dodéno
jako pIné funkcni, bez dalSich dodateénych
nakladd ze strany kupujiciho.

s Bl Kupujici nabude vlastnického prava ke
zboZi okamiikem  podpisu  pfedavaciho
protokolu - dodaciho listu ob&ma smluvnimi
stranami.

v
Prava z vadného pInéni a zaruka za jakost
1; Prava kupujiciho zvadného plInéni

zakl4dda vada, kterou ma véc pfi pfechodu Skody
na kupujiciho, byt se projevi aZ pozdé&ji. Préavo
kupujiciho zaloZi i pozdéji vznikla vada, kterou
prodavajici zplsobil porudenim povinnosti.

maximum acceptable price and includes all
expenses of the Seller related to the delivery of
the goods according to this Agreement.

]
Delivery of Goods

1. According to the Agreement the goods shall
be delivered to the Buyer within 1 month from
the day this Agreement comes into force, but
not later than 31" May 2014. Therefore the
Seller’'s obligation is fulfilled by delivering the
object of this contract to the place of delivery,
its installation, demonstration, testing,
personnel training and by the acceptance of
flawless performance by the Buyer based on a
transfer note — delivery certificate signed by the
Seller and the Buyer and also by disposing of
packaging and waste.

2. The delivery of the goods shall be verified by
both parties signing the transfer note —delivery
certificate, which will be made in two
counterparts, each having the force of the
original.

3. The place of delivery is the Buyer’s place of
business - DYNEX TECHNOLOGIES, spol. sr.o.,
Bustéhrad, Lidicka 977, PSC 273 43.

4, The Seller is obliged to provide the Buyer
with documents related to the goods (user’s
manual in Czech or English version) at the time
of the delivery of the goods.

5. The goods under this Agreement shall be
delivered as fully functional, without additional
costs for the Buyer.

6. The Buyer shall acquire the ownership right
to the goods at the moment of the signing of
the Transfer Note — Delivery Certificate by both
parties.

v
Product Liability and Quality Assurance

1. The Seller is liable for defects, which the
goods gave at the moment the risk of damage
to the goods transfers to the Buyer, even if the
defect becomes obvious after this moment. The
Seller is also liable for defects, which the goods
give even later, provided that the Seller caused
such a defect by his delinquency



2. Prodavajici poskytne kupujicimu zaruku
za jakost zboZi ve smyslu ust. § 2113 a nasl. zak.
¢. 89/2012 Sh., ob&ansky zakonik: prodavajici se
zavazuje, Ze véc (zboZi) bude po urfitou dobu
(zdruéni doba) zplsobild k pouZiti pro obvykly
cel a Ze si zachova obvyklé vlastnosti.

3. Zéruéni doba ¢ini 24 mésicti a zacina
béiet ode dne ndsledujiciho po podpisu
pfedédvactho protokolu - dodaciho listu obéma
smluvnimi stranami,

4. Prodavajici je povinen zahdjit ukony
sméfujici k odstranéni fadné reklamované vady
ve |h(té 5 dnl od uplatnéni prav zvadného
pInéni / zaruky za jakost.

5. Proddvajici se zavazuje odstranit vady
ve |hGté dvou tydni od uplatnéni prav
zvadného plnéni / zaruky za jakost, nebude-li
smluvnimi stranami pisemné sjednano jinak.

6. V rdmci poskytovani zdruéniho servisu
se prodavajici zavazuje provadét na své naklady
bezpetnostné-technické prohlidky, jsou-li tyto
nezbytné pro fadny provoz pfistroje, a to ve
IhGitach stanovenych vyrobcem.

\'
Smluvni pokuta
1. V pfipadé prodleni  prodavajiciho

s dodanim zboiZi dle této smlouvy, se prodavajici
zavazuje uhradit kupujicimu smluvni pokutu ve
. vy8i 0,2 % z ceny pfedmétu plnéni, a to za kaZdy
zapocaty den prodleni.

2. V pfipadé prodleni sndstupem na
odstrafiovani zaru¢nich vad, zavazuje se
prodévajici uhradit kupujicimu smluvni pokutu
ve vysi 0,05 % zkupni ceny za kaidy den
prodleni.

3. V pripadé prodleni  proddvajiciho
s odstranénim zdruénich vad zbozZi, zavazuje se
prodavajici uhradit kupujicimu smiuvni pokutu
ve wsi 0,05 % zkupni ceny za kaidy den
prodleni.

2. The Seller provides the Buyer with quality
assurance in terms of the § 2113 and following
of the Act No. 89/2012 Coll., the Civil Code, as
amended: the Seller assumes the obligation
that the goods supplied under this Agreement
will remain fit for the purposes for which the
Goods would ordinarily be used and will
maintain ordinary qualities.

3. The warranty period lasts 24 months and
starts on the day following the signing of the
transfer note — delivery certificate by both
parties.

4. The Seller is obliged to take steps to remove
a properly claimed warranty defect within 5
days after the product liability rights / warranty
rights are claimed.

5. The Seller is obliged to remove any defect
that is subject to warranty within two weeks
after the claiming of product liability rights /
warranty rights, if the parties do not agree
differently in writing.

6. The Seller is obliged to perform safety and
technical inspections within the warranty
services, if these are necessary for the proper
operation of the instrument, at his own
expenses and within periods specified by the
manufacturer.

Vv
Penalties
1. In case of delay related to the delivery of
goods under this Agreement the Seller is
obliged to pay the Buyer a penalty of 0.2 % of
the price of the object of the Agreement for
each commenced day of delay.

2. In case of delay of the arrival of the service
technician to remove the defects that are
subject to warranty the Seller is obliged to pay
the Buyer a penalty of 0.05 % of the purchase
price for each commenced day of delay.

3. In case of delay in removing the defects that
are subject to warranty the Seller is obliged to
pay the Buyer a penalty of 0.05 % of the
purchase price for each commenced day of
delay.



4, V pfipadé prodleni kupujiciho s Uhradou
kupni ceny je véfitel, pokud Fadné splnil své
smluvni a zdkonné povinnosti, pozadovat
zaplaceni uroku z prodleni ve vy$i stanovené
nafizenim vlady.

5; Ujednani smluvni pokuty a jeji uhrazeni
nema vliv na pravo véfitele na nahradu Skody
vzniklé z poruSeni povinnosti, ke kterému se
smluvni pokuta vztahuje.

Vi
Zavérecna ujedndni
1. Tato smlouva nabyva
ucinnosti  dnem  jejiho  podpisu
smluvnimi stranami.

platnosti a
obéma

2. Tuto smlouvu lze ménit a doplhovat
pouze pisemnymi cislovanymi datovanymi
dodatky, podepsanymi obé&ma smluvnimi
stranami.

3. Tato smlouva byla vyhotovena ve tfech
stejnopisech s platnosti origindlu, z nichz
prodavajici obdrZi po jednom a kupujici po dvou
vyhotovenich.

4. Dle ustanoveni § 2 pism. e) zak. &
320/2001 Sb., o finanéni kontrole, ve znéni
pozdéjsich predpisli, je proddvajici osobou
povinnou spoluplsobit pfi vykonu finanéni
kontroly.

5. ZileZitosti touto  smlouvou  blize
neupravené se fidi pfislusnymi ustanovenim

zdk. & 89/2012 Sbh., obéanského zakoniku.
Smluvni strany touto smlouvou akceptuji
. ustanoveni obecné zavaznych  prévnich

pfedpist, které se vztahuji na provadéni

pFisluiné vefejné zakazky.

6. Kupujici je opravnén odstoupit od této
smlouvy v pfipadé, Ze prodavajici nedoda zboZi
do 31, 5, 2014, Odstoupeni od smlouvy bude
pisemné a bude doruceno prodavajicimu.

7. Tato smlouva je vyhotovena v Ceském a
anglickém jazyce. V pfipadé nesrovnalosti je
rozhodujici ¢eské znéni.

4. In case of the Buyer's delay to pay the
purchase price the Buyer is obliged to pay the
Seller a statutory late payment interest.

5. The payment of the contractual penalty has
no effect on the claim for damages.

vi
Final Provisions
1. This Agreement shall enter into force
and take effect on the day of its signing by both
parties.

2. This Agreement may only be changed or
amended by written, numbered and dated
amendments signed by both parties.

3. This Agreement is made in three
counterparts, each having the force of the
original. The Seller shall receive one
counterparts and the Buyer two of them.

4, According to provision § 2 e) of the Act
No. 320/2001 Coll., on Financial Control, as
amended, the Seller is an obliged person with
the obligation to cooperate during financial
control.

5. The matters not specified in this
Agreement are subject to the relevant
provisions of the Act No. 89/2012 Coll., the Civil
Code, as amended. By signing this contract both
parties accept the provisions of generally
binding legal regulations, which are related to

the execution of the relevant public
procurement.
6. The buyer is entitled to withdraw from

this contract if the seller does not deliver the
goods by 31. 5. 2014. The withdrawal shall be
made in writing and shall be delivered to the
seller.

7. This Agreement is made out in Czech
and English. In case of discrepancies Czech
version prevails.



8. Prodavajici a kupujici shodné prohlasuji,
Ze se seznamili s obsahem této smlouvy, zcela
mu rozumi a bez vyhrad s nim souhlasi a dale
prohladuji, Ze odpovida jejich pravé, vainé a
svobodné vdli, na dlkaz cehoi pfipojuji své
podpisy.

Priloha: Specifikace zboZi

V/In Brné, dnefon 7. 12077

Prodavajici/Seller:

i1 B./ vioZka 381
BioVendor — Laboratorni medicina a.s.
MUDr. Viktor R{Zicka

predseda predstavenstva

8. The Seller and Buyer declare that this
Agreement has been concluded according to
their true, serious and free will and that they
fully understand the legal effect, meaning and
implication of the terms of the agreement in all
respects, which they confirm by their
signatures.

Annex: Specification of Goods

V/In Praze, dne/on ﬁ .j:_.zoff

Kupujici/Buyer:

Ing. Zora Hanzlikova
jednatelka



Nadlimitni vefeind zakdzka s ndzvem:

«Nakup laboratorniho vybaveni pro centrum prumyslového vyzkumu, vyvoje a inovaci — projekt POTENCIAL”
Priloha €. 1

Technicka specifikace predmétu plnéni
Cast 4

1. Biohazardni box

Ndzev pristroje: Airstream® Class Il Biological Safety Cabinet (E-Series), $ifka: 120 cm
Vyrobce: ESCO Global

r owr

Katalogové cislo: AC2-4E8

i
i
| b A"‘nr’r‘c&m.

[

e Biohazardni box tfidy Il, typ A2

* Nejlépe akreditovany box na svété — certifikace: US Standard NSF49, UL, European Standard
EN 12469:2000, Japanese Standard JIS K3800 a Chinese Standard SFDA YY 00569.

e Vn&jsi rozméry (S x H x V): 1340 x 810 x 1400 mm

. ® Vnitini rozméry (S x H x V): 1220 x 580 x 660 mm

e Osazen filtry H14 HEPA podle EN 1822

o Cistota vzduchu pracovni zény: ISO Tfida 3 podle 1SO 14644.1 (ekvivaletni TFidé 1 podle US
Federal Standard 209E, 100x cistéj$i nez obvykld Fed Class 100 klasifikace kabinet( jinych
vyrobc().

e  Manualné posuvné pfedni sklo

®  Hybridni bo¢ni stény — pfedni ¢ast prosklena, zadni &ést jako bezesparové pokratovani zadni
stény boxu se zaoblenymi rohy pro snadné ¢isténi

e Nerezova délena pracovni deska



Nadlimitni vefejnd zakdzka s nazvem.
Ndkup laboratorniho vybaveni pro centrum prumyslového vyzkumu, vyvoje a inovaci — projekt POTENCIAL”

e Mikroprocesor Esco Sentinel™ Silver s pfesnou technologii méfeni rychlosti proudéni
vzduchu a kompenzace teploty pro vylepsenou presnost senzoru, monitoring pracovniho
casu UV lampy

e Vybaveni dvéma oddélenymi senzory proudéni vzduchu, které presné monitoruji proudéni
vzduchu nasdvaného a odsavaného — alarmové hlaseni v pfipadné odchylek v rychlosti
proudéni

o Displej na pfedni strané& boxu zobrazujici rychlost proudéni vzduchu

e Hluénost: 53 dB

e Povrch boxu je potaZen antimikrobidlni ldtkou Isocide™, kterd preventuje povrchovou
kontaminaci a inhibuje bakteridlni rist na externim povrchu boxu.

e Pfislusenstvi specifikovaného biohazardniho boxu:

v' germicidni UV lampa s &asovatem pro sterilizaci interiéru kabinetu

v’ elektricka zasuvka — 1 ks

v" plynovy ventil — 1 ks

v’ stojan pod box se zabrzditelnymi kole¢ky vhodny pro sedici osobu (vySka: 711 mm)

2. Klasicky gradientovy PCR cykler

Ndzev pFistroje: Aeris™ Thermal Cycler
Vyrobce: ESCO Global

Katalogové cislo:  AERIS-MB

ESCO

AERIS™ THERMAL CYCLER
MODEL GBS

ETTRRE

e Thermnocykler pro end-point PCR véetné bloku na 96 mikrozkumavek
(0,2 ml) umoZiiujici gradient teploty (kat. €. AERIS-BG096)

e Blok AERIS-BG096 umoZiiuje umistit mikrozkumavky do pozic ve
formatu 8 x 12, umoziiuje zpracovani samostatnych zkumavek, kromé
mikrozkumavek je do néj mozné umistit také stripy (8 x 12, 12 x 8) a 96
jamkové mikrotitraéni desticky

e \oliteln® lze rovné? dokoupit daldi Ctyfi typy blok(, do kterych je
mozZné umistit: '



)

Nadlimitni vefejnd zakdzka s nazvem:

»Nakup laboratorniho vybavent pro centrum prumysloveho vyzkumu, wivoje a inovaci — projekt POTENCIAL”

v 48 ks 0,2 ml mikrozkumavek, 30 ks 0,5 ml mikrozkumavek
v" 1ks 384 jamkové mikrotitraéni desticky
v' 48 ks 0,2 ml mikrozkumavky, stripy 6 x 8
v’ 4 ks skli¢ek in-situ pro Situ PCR
e Bloky pfistroj rozpoznava automaticky
e UmoZnuje nastavit teplotu vika
® Nastavitelnd rychlost ohfivani: 0 — 4°C/s (pfirtstek 0,1 °C/s)
e Nastavitelnd rychlost chlazeni: 4°C/s (pfirGstek 0,1 °C/s)
e Regulace teploty v rozsahu: 4 — 105°C
e Presnost regulace teploty pfi teplotdch nizsich nez 50°C: <+0,1°C
e Uniformita teploty v bloku: <+0,2°C
® Rozmezi teplot, v rdmci kterych Ize gradient nastavit: 30 — 105°C
e Nastavitelny rozsah gradientu: 1 - 30 °C
® Snadnad obsluha a programovani je zajisténa prostfednictvim dotykového displeje.
® Integrovana pamét umoZnuje uloZit az 250 rliznych program, pamét pfistroje Ize navysit
pFipojenim externi paméti, napf. USB disku.
e Pfistroj Ize pfipojit k PC prostfednictvim portu RJ45.
e Ridici PC software umoZiiuje snadné, rychlé a intuitivni programovani a spravu dat.

3. Horkovzdusna trouba

Ndzev prFistroje: Isotherm® Forced Convection Laboratory Ovens, objem: 110L
Vyrobce: ESCO Global

Katalogové ¢islo:  OFA-110-8

e Horkovzdusny laboratorni sterilizator s regulovatelnym nucenym proudénim vzduchu
e Objem vnitini komory: 110 litrd
e Rozsah regulace teploty: +5°C vice neZ teplota prostfedi ... +300°C
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Nadlimitni vefejna zakdzka s nazvem:

. Ndkup laboratarniho vybaveni pro centrum prumysloveho vyzkumu, vyvoje a inovaci — projekt POTENCIAL”

Komora inkubatoru je vyrobena z jednoho kusu nerezové oceli, beze spar, se zaoblenymi
rohy umoznujici snadné ¢&isténi.

Sterilizator je standardné vybaven 2 ks polic, kaida s nosnosti 30 kg

Umozfiuje uzamceni dvefi, ¢imZ je moZné zamezit pfistupu neautorizovanym osobam.
Jednoduché ovladani pomoci membranové klavesnice

Jednoduse C(Citelny displej zobrazuje soucasné nastavenou i aktudlni teplotu uvnitf
sterilizatoru

Povrch sterilizétoru je potazen antimikrobidlni latkou Isocide™ - preventuje povrchovou
kontaminaci a inhibuje bakteridlni riist na vnéjsim povrchu sterilizatoru.

Nékolikanasobné predimenzovany ochranny systém proti prehfati, ktery garantuje
maximalni ochranu nejen sterilizovanych pfedmétd, ale také obsluhy.

Pfistupovy port pro externi ¢idla v zadni sténé pfistroje.

Umoznuje pfipojeni pfistroje k PC - vzdaleny monitoring a nastavovani.

4. CO2 inkubator

Ndzev pristroje: CelCulture® Incubator, objem: 170L
Vyrobce: ESCO Global

Katalogové cislo: CCL-170B-8

Inkubator s regulaci teploty a hladiny CO,.

Objem vnitini komory: 170 litrG.

Vnitini prostor z nerezové oceli, bez spar, se zaoblenymi rohy pro snadné cisténi.
Nucené proudéni pro zajisténi vysoké uniformity proudéni, hladiny CO; a vlhkosti.
Automatické vypnuti ventildtoru pfi otevieni dvefi — snizuje riziko kontaminace.

Filtrace cirkulujiciho vzduchu.

Osazen filtrem H14 HEPA podle EN 1822.

SteriSafe™ ULPA filtrace zajistuje v komofe podminky odpovidajici tfidé 5 dle normy ISO
14644.1.
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e Rizen mikroprocesorem.

® Rozsah regulace teploty: +3°nad pokojovou teplotu aZ 60° C s pfesnosti <+ 0.1 °C.

¢ Rozsah regulace hladiny CO;: 0 — 20% s pfesnosti + 0.1%.

e Vybaven dualnim IR senzorem pro monitoring CO,.

e Maximalni dosaZitelnd relativni vinkost: 97%

e Standardné vybaven 4 ks polic, kaZda s nosnosti 11 kg.

o Moinost levého i pravého otvirani dvefi — moiné pfemontovat vpribé&hu uZivani
inkubatoru.

e Zaviraci prichodka ve dvefich pro pouZiti externiho ¢idla.

e Na displeji Ize zobrazit aktualni nebo nastavené parametry.

e Inkubator je ovlddan pomoci membranovych klaves na ¢elnim panelu pfistroje.

e PFimy ohfev stén (vCetné dvefi inkubatoru) pomoci 8 topnych téles seskupenych do 3 zén
s oddélenou regulaci ohfevu. Tento systém ohfevu inteligentné pfedchdzi srazenf par, které
mohou byt zdrojem kontaminace, a soucasné zajisfuje dostate¢nou vlhkost uvnitf
inkubatoru.

e Vestavény SwiftCon™ dekontaminacni systém zajistuje dekontaminaci vihkym teplem (90°
C). Lze jej spustit pfes noc tak, aby byla odstranéna jakdkoli kontaminaci, kterd se méze
neplanované vyskytnout. Na konci cyklu (trva 15 hodin) je komora sucha a pfipravena k
pouZiti.

e Vsechny vstupujici plyny jsou filtrovany pres filtry zabudované do potrubi pfed tim, neZ se
dostanou do komory — dojde k odstranéni necistot a kontaminant.

e Hlavni télo inkubdtoru je vyrobeno z elektro-galvanizované oceli s Esco jedine¢nym ISOCIDE
antimikrobialnim povrchem.

e Inkubator umoZriuje pfipojeni k PC a vzdaleny monitoring a nastavovani.

5. PCR box
Nadzev pristroje: Streamline® Polymerase Chain Reaction Cabinets, $ifka: 60 cm
Vyrobce: ESCO Global

Katalogové cislo: ~ SCR-2A1
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Nabizeny PCR box slaminarnim proudénim zajistuje ochranu proti kontaminaci reakéni
smési PCR.

Filtrace privadéného vzduchu je zajistovdna pomoci polyuretanového predfiltru a hlavniho
HEPA filtru (H13).

Cistota vzduchu pracovni zény ISO: Tida 4 podle ISO 14644.1 (ekvivalentni Tridé 2 podle US
Federal Standard 209E, 100x Cistéjsi nez obvyklda Fed Class 100 klasifikace boxd jinych
vyrobc().

Vestavéna UV lampa pro dekontaminaci vnitfniho povrchu

Vnitini rozméry boxu (S x H x V): 630 x 538 x 550 mm

Vestavéné osvétleni (> 800 Luxu)

Povrch boxu potazen antimikrobidlni latkou Isocide™ - preventuje povrchovou kontaminaci
a inhibuje bakteridlni rist na externim povrchu boxu.

Prosklené bocni stény.

Polykarbonatové predni sklo s bezpeénostnim spinacem UV lampy - germicidni UV zédfeni
mizZe byt aktivovdno pouze tehdy, je-li pfedni sklo zcela uzaviené, tato bezpeénostni
pojistka eliminuje nahodnou aktivaci UV svétla — ochrana obsluhy boxu.

Soucasti dodavky je stojan se zabrzditelnymi kolecky vhodny pro sedici osobu (vyska 711
mm)

V bo¢nich sténach jsou uzaviratelné otvory, které Ize pouZit pro pfivod elektfiny do boxu.



